1.
a)

b)

Viide lihtekohale
Maiiruse (EL) nr 1308/2013 artikli 119 16ike 1 punktis d osutatud ldhtekohale viitatakse jargmisel viisil:

madruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa II osa punktis 1, punktides 3 kuni 9 ning punktides 15 ja 16 osutatud
viinamarjasaaduste korral tuleb kasutada sonu ,,[...] vein®, ,,toodetud [...]“, ,,[...] toode* voi ,,[...] sekt*
vOi samavédrset véljendit, millele on lisatud litkmesriigi voi kolmanda riigi nimi, kus viinamarjad on
korjatud ja neist vein valmistatud,

sonad ,,Euroopa Liidu vein* voi ,,Euroopa Liidu riikidest pdrit veinide segu vOi samavéirne viljend,
kui vein on valmistatud mitmest litkmesriigist périt veinide segamise teel;

sonad ,,Euroopa Liidus valmistatud vein® vdi ,vein, mis on valmistatud [...] [...] korjatud
viinamarjadest®, kuhu on lisatud asjaomaste litkmesriikide nimed, kui vein on valmistatud litkmesriigis
monest teisest litkkmesriigist parit viinamarjadest;

sonad ,,[...] veinide segu“ vOi samaviddrne véljend, millele on lisatud kdnealuste kolmandate riikide
nimed, kui vein on valmistatud mitmest kolmandast riigist parit veini segamise teel;

sonad ,,vein, mis on valmistatud [...] [...] korjatud viinamarjadest”, kuhu on lisatud asjaomaste
kolmandate riikide nimed, kui vein on valmistatud kolmandas riigis monest teisest kolmandast riigist
périt vilnamarjadest.

Erandina esimese 10igu punktist a voib méédruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa II osa punktides 4, 5 ja 6
osutatud kaitstud péritolunimetuseta voi kaitstud geograafilise tdhiseta viinamarjasaaduste korral asendada
selle punktis a viidatud viljendi asendada viljendiga ,,toodetud [...]* vOi samavédrse nimetusega, millele on
lisatud liikmesriigi nimi, kus teine kdaritamine toimus.

Esimene ja teine 10ik ei piira artiklite 47 ja 56 kohaldamist.

2.

Mairuse (EL) nr 1308/2013 VII lisa II osa punktides 2, 10, 11 ja 13 nimetatud viinamarjasaaduste puhul

viidatakse madruse (EL) nr 1308/2013 artikli 119 16ike 1 punktis d osutatud ldhtekohale jargmisel viisil:

a)
b)

c)

3.

»l---] Virre® voi ,,[...] toodetud virre* voi samavairne véljend, millele on lisatud liikmesriigi nimi;

»kahe voi enama Euroopa Liidu riigi toodangust valmistatud segu® kahes v0i enamas litkmesriigis
valmistatud viinamarjasaaduste kupaazi puhul;

,virre, mis on valmistatud [...] [...] korjatud viinamarjadest viinamarjavirde puhul, mida ei ole
valmistatud litkmesriigis, kus viinamarjad on koristatud.

Uhendkuningriigi ja 18ike 1 punktide a ja ¢ ning 15ike 2 punktide a ja c sétete puhul vdib liikmesriigi

nime asendada vastava maa nimega, mis on Uhendkuningriigi osa, kus viinamarjasaaduse valmistamiseks
kasutatud viinamarjad kasvatati ja koristati.



